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- entfe las Empresas y Organizaciones économicas de las dos Partes

Contratantes, de conformidad con sus respectivas Leyes y Regia-
mentas. Se cyrsari a las awloridades compeientss de los dos panscs
la correspondiente notificacion de dichos contratos.
; o ARTICULO IV
us dos Partes Contratantes pmmoverén por todos los medios
posibles, iniciativas conjuntas de las Empresas y de las Organiza-
CIODL‘S e&‘D!'le‘iClS de ambos paises £n 1eFCeros I'!‘lﬂ'CB.dOS ’

_' . ‘ARTICULD V'

Las dcs Partes Contratantes, teniendo en cuenia la imponancia
de la financiacion en ¢l desarrollo de la cooperacion econdmica e
industrial hardn todo lo posible para que se disponga de créditos en
las condiciones méas favorables, para cada caso particular, déntro
dcl marco de sus rcspecnvas Leyes y chlamentos

’ ARTICULO ¥I

Con el fin de aphcar el presente Acuerdo se constifuird una
-Comisidn Mixta compuesta de n:presemantes de los dos Gobier-

a peticipn de cualquicra dec las Partes Contratantes. alternativa.
mente en uno de los dos paises,
Dicha Comision Mixta podra constituir grupos de wabajo,

. especialmente pera Ia presentacion de sugerencias que ten,gan como ’

_ﬁn la solucmn de lm problemas existentes.

ARTIC‘ULO vii

La cooperacnon' entre las Paries Contratantes a gue se refiere el
presente Acuerdo s¢ lievard a cabo respetindose las obligaciones

- mternacionales de las mismas. Sin embargo, ambas Partes Contra-

tantes harin todo lo pecesario para
mternacmnalcs no unpad;rtn ni
Tooperacion evondmica ¢ industrial eptre los dos paises.

Si surgicran dificuliades en la aplicacion y cumplimiegio dcl
‘presente Acuerdo por rezdn de las obligaciones internacionales
contraidas por una u otra de las Partes Contratanies, s¢ celebrarin
consultas en Ja Comisibn Mixta con ¢l objeto de mantener las
relaciones de cooperacibn econdémica ¢ industrial’ muluamentc
favorables establecidas en virtud del presente Acuerdo.

rantizar que sus obligaciones

- ARTICULO VIt

Las disposiciones del presente Acuerdo sustituiran & las disposi-

- ciones relativas-a la coo cidn econdmica e industrial {articulo

IX) déi Acuerdo entre fia y-la Repiblica Popular Hingara

sobre- intercambios comerciales, navegacién, transporte y desarro-

llo de la cooperacion econémica, industrial ¥ técnics firmado en
Madrid ¢ 3 de abnl de 1976. i

ARTICULO ix

. El presente Acuerdo tendrd que someterse a aprobacién con
arregio a las disposiciones legales vigenies en cada pais y entrard en
vigor el dia del canje de las notas que confirmen dicha aprobacién.
Estard en vigor durante un periodo de diez afios, y posteriormente
gor periodos de un afio, sin perjuicio del derecho de una y otra

arte Contratante a Jenunciarioc mediame notificacién escrita
cursada seis meses antes de la fecha de expiracion de dichos diez

afios o cuslquier periodo de un abo.

La terminacidn del presente Convenio no afectard 2 b validez
y al cumplimiento de los contmtos v compromisos concertados
entre Empresas v Omamzsmones econdmicas de los dos paises,

Hecho v ﬁrmado ‘en~Madrid < 9 de julio de 1984, en dos
ejemplares originales, en los idiomas espaﬁol hingaro e mgles,

. todos igualmente auténticos.

. “Fermando Perpma

Porel Gobici'no de la Repitblica
Popular Hongara,
.Peter Yarkonyi, g
Mlmstro de Asunlos Extcnorcs

Por ¢l Gobicrno de Espaﬁa,
- Fernando Mordn, -
Migistro de Asuntos Exteriores

* B prescnte Acuerdo entrd en viger el 27 de mayo de 1985 fecha
de la Bltima de las Notas cruzadas entre las Partes comunicdndose

reciprocamente el cumplimiente de las respectivas disposiciones

legales vigentes, segin se establece £n 5u amculo nueve

Lo que se hace pﬁbimo para mnoc:mlcmo.gcnml. .
Madrid, 4 de ﬁlmo de '1985.-EJ Seceerario .general técnico,
obert Peyra. .

nos. La Comisién Minia determinard los &mbitos en que la .
- expansion de la cooperacidn se considers que ¢s especialmente
_ desablc La Comisitn celebrara sesiones al menos tna vez al afo,

ieriorarén las relacmnes d:.

“WViernes 4 junio 1985 -
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CONVENIO bésico de cooperadén c:ennf ca y 1échica
erire ¢f Gobierno de E.tfaﬂa y el Gobierno de la
" .Republica Democrdtica Alemana,
|13 de enero de 1984.

T

CONVENIO BASICO DE CDOPERAC]ON C IENT[FIC AY TEC-
NICA ENTRE EL GOBIERNQ DE ESPANA Y El GOBIERNO
. DE LA REPUBLICA DEMOCR.ATICA ALEMANA

H Gobu;mo de Espana

el Goblemo de fa Republm Democritica A}ernana

. Animados del deseo de fomentar ¥ amphar fa coopcmﬂon
cientifica y técnica entre ambos paises,

Considerando las mutugs vemajas de esta cooperacidn y. que.

ésta conlnbmri n.l fortaiecunlemo de las relacwnes entre ambos

’ wlmi

' relacnones directas entre los Organismos dcslgmdos para la lmpa-

Temendo presen!e el espiritu del Acia Final de Ia Conferencia
sobre Seguridad y Cooperacion en Euro
- Han  decidido concluir ef presente
Cientifica y Técnica. .

. P ARTICULO PRIMERO

1% Las Partés Coniratantcs formentarn 12 tooperacnon cienti-
ﬁu 1A tdcnica entre ambos paises.

2° La Comisidbn Mixta, establecida- conforme el articuto
cuaric de esie Convenio Basico, definird,” por acuerdo de las
respectivas Delegaciones, fos sectores €n fos ‘que e desarrollard la
cooperacion, teniendo &n cuenta, los powbilidades existenies en
cada uno de los seciores,

3. Los sectores concretos.de eooperwén serén objeto de'

Acuerdos. Complementarios que se concertaran entre las Partes

18173

hecho en Madrid el

ém nvcmo de Coopemcmn :

Contratates ¢ -con aprobacnon de cstas- entre los Organismos

os por ellas.
Lasz Partes Comramntts facuhtarin el :smblev:tm:eme de

racion de -Acuerdos Complemeniarios y realizacion de ja
cooperacitn prevista. De dichas relaciones los citados Organismos
mantedrin constantemenie mfonmdos a los anstcnos compe-
ientes ¢n cada pais. .

- . ARTICHLO 11 -

Las Partes Conlralanles, de acuerdo con sus respecl:vas leg:sla-

ciones vigentes, favorecerin la ejecucién de 1a cooperacion cienti-
fica y wécnica, especiaimente a través de las siguientes formas:

1. Conversagiones y consultas entre cientificos ¥ €xpertos
acerca de sectores y temas de interés mutuo,
2. Intercambio de informacion, documentacion y peliculas
técnicas entre Organismos ¢ Instituciones cientificas y téc:ucas
3. Invitaciones reciprocas para I participacidn en conferen-

cias cientificas y simposio, realluuon de cursos comumos ¥ de_ -

actividades cientificas especificas.

4. Realizacion de estudios comunes de problemas referenlcs a -

las ciencias aplicadas, incluyendo la aplicaciéon eventual de los
resultados conforme a las respectivas legislaciones nacionales.

5. Intercambio de cientificos y experios parz la realizacién de
proyecios conjunios de investigacién, précticas y trabajos experi-
mentales de interds mutug.

6. -Intercambio de resultados cientificos-técnicos entre Orga-
nismos & Instituciones cientificas y técnicas de ambos paises sobre
ia base de Acuerdos Complcmemanos .

@RT!CULQ HI

1 :
Cada Parte (‘ontratante ooncedera, de acuerdo con su.

rcspechvs leglslamén VIgeme, las facilidades necesarias para cf
cumplimiento de su mis:on a los crentificos y expertos que lleven
a ca los proyectos de cooperacién acordados por ambas Paries.

Cuﬁ Parte Contratante abonard los gastos de los cientificos

Y expenns que envie, inchiyenda los gastos de alojamiento y

alimentacion. La Parte receptora wfrasar:i los gastos de viaje por
¢l interior de) pais relacionados con la ejecucion dei proyecto.

En el seno de la Comision Mixtua establecida en el articulo
cuarto, podrén fijarse, de mutuo acuerdo y para proyeclos conrcre-
105, modalidades financieras daferemcs cuando una de las Panes asi
io proponga.

ARTICULG {¥

. Parz ﬁmlxm Ia apllcambn del presentec Convenio Basico y
de Yos Acuerdos Complementarios previstos en ¢l srticulo primero,
s¢ creard upa Comision Mixta Espaﬂa Repiiblica Dcmocrauca
Alemana de Cooperacion Cientifica- y Técnica.

-



- las importaciones cn la Peninsula ¢ isias
que se indican 5 1a que a continuacién sc detalia pars los mismos; P

. 18174

2. La Comisién Mixta se reunird allemativamente en Berlin y
Madrid, al menos cada dos afios y estard compuesta por represen-
tantes de las autoridades y Organismos ¢ Instituciones cientificas y
ttcnicas de las Partes Contratantes. Caso de que una de las Partes
Contratantes solicitara una reunién extraordinaria de la Comisidn
Mixta, ésta deberd reunirse en un plazo no superior a tres meses a
- contar desde la fecha de esta solicitud, Cada Parte comunicard

- oportunamente a 1a ous la composwlén de su Delegacitn )f ¢l
Presidente de la misma. .

3. Entre las funciones de la- Com:sibn Mixta figurarin pnnu-

pelmente:

8) La definicion de los sectores’ y los temas en lod que se
desarrollard iz cooperacion cientfica y técnica .

b). El examen de las cuestiones relacionadas con la ejccumém
det presente Convenio Bisico y de los Acuerdos Compicmentaries.

¢} La propuesta de medidas pars facilitar la ejecucion de la

.4, Al final de cada sesion de la Comision Mixta se ievantara
un Acta de 145 conversaciones que serd firmada por los Presidentes
de ambas Delegaciones. En e} Acta se haré referencias & los nuevos
sectores y temas objete de cooperacién asi como 8 los Acuerdos
Complememanos en vigor. ) ;

© ARTICULO ¥

t. El presente Convenio Bisico entrari en vigor en la fecha en
que ambas Paries Contratantes se notifiquen reciprocamente por
via diplomitica el cumplimiento de sul requmm mnsumcmnales
internos para la entrada en vigor.
. 2. La duracidn de este Convenio Basico seré de cinco afos,

premmogindose ticitamente por iguzles periodos de tiempo a no ser-

que una de las Partes Contratantes denuncie por escrito con una
antelacion minima de scis meses.a la fechadelmmodmmvcnc:—
miento.

. 3 Sie Convenio Basico fuera denunciado, sus dispos:cmnes
seguirdn en vigor duranlte el periodo y en la d:ledlda que sean
fIeCESarias para urar la ripida terminacién de los programas y
proyectos mtab?:)sdos en los Acuerdos Compiementarios gue
expirardn a la !cmlmmén de dlchos Programas y provecios

Hecho en Madnd 13 de cners de 1984, eu dos e_;ernphru. cn
los idiomas espafiol y alemin, haciendo fe iguaimente IOS' dos
textos,

Por el Gobierno de Espa . Porel Gobiemo
Fernando AMordn, de 12 Republica Democritica
Ministro de Asunios Exteriores | - Alemans, . .
: Lo : Oscar Fisher,

Mrmstro dl: A:untoa Exlenores

El presente Convemo entrd en wsor e dia 22 de mayo dc 1985 .
cruzadas

fecha de la Gltima de las notificaciones catre las Partes
. comunicindose ¢l cumplimiento de los respecmcoc rec;ms:mo
_ internos, segin se establece en su anicmlo cinco.

: unio ‘de 1985.-El Secnmmo
Fmando Perpmé {loben Peym.

Lo que se hm pubhoo para conacimiento

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

11124 ORDEN de 13 & _,mmo de 1085 sobre fi jﬂﬂdn “del
derecho compensatorio variable para la :mpar!acréu
de pmductas :ommdos— a me réxfmm .

Ilusu-mmo sefar: lE
De conformidad oo d aniculn octa\m del Decreto 3221.!1'972,
de 23 de noviembre, y las Ordenes de Hacienda de 24 dg maye de.
1973 y de Comercio de 13 de febrero de 1975,
Este Ministerio ha tenido 8 bien dlsponer

Primero. “1a cuantia del dcrcchn com ﬁmdg 1\‘r;rmbh: pltl
earcs productos

l:neral tBenico,

. Viernes 14 junio 1985 .

. 03.01.922

BOE nim. 142:
. Producte Pouicion esudistic « | FERI
Albacorasoatunes blancos (fres- | - o o
<08 O e os) S— 03.01.23.1 35.000
) 03.01.2).2 35.000
33.01.27.1 . 35.000
- 03.03.27.2 35.000:
03.01.31.1 35.000
03.01.31.2 35.000
03.01.34.1 35.000
03.01.34.2 35.000
03.01.83.0 35.000
- 03.01.83.5 35.000 -
Atuzit_es flos (}cmas) (frescos o 03,0121 .I 0
refrigeradosy ovneiiaen e -03.01.21.
- 031.01.21.2 10
03.01.22.1 0
03.01.22.2 10
03.01.24.1 10
03.01.24.2 10
03.01.25.1 10
03.01.25.2 ¢
03.01.26.1 . 10
- - 03.01.26.2 10
- 03.01.28.1 10
03.01.282 10
03.01.29.1 10
01.01.29.2 ¢
93.01.30.1 10
03.01.30.2 10
03.01.32.1 18
03.01.32.2 10
03.01.34.3 10
- 03.01.34.9 10
03.01.83.1 18]
. . 03.01.836 1)
Bonitos y afines (frescos o réfri- )
os) ; 03.01.80.1 35000~
. ’ 03.01.80.2 35.000
03.01.834 35.000 -
. . 03.01.83.2 35, 000
Sardinas frescas o refrigeradas . 0301371 ‘10 -
: - 03.01.37.2 14
03.01.81.2 - 10
. s 03.01.83.7 .10
Anchoa, boqneron y demisy o7 .
cngtﬁuhdosfrcsccsoreﬁngcra- - .
dos ...... 03.01.66.1 10
' 03.01.66.2 10
03.01.83.3 - ¢
: . 03.01.83.8 10
Rabil congetado ......oocovvcimmrenee | 9301213 40000 .
) S, T 0300203 40.000. -
: . 03.01.25.3 40.000
01.01.26.3 40,000
0101293 40.000
0301,30.3 40.000 .
03.01.36.2 40.000
: : 03.01.90.2 40.000
Albgacoras o atunes blancos (con- R
gelados) \ 03.01.23.3 40.000
- 03.01.27.3 40.000 . -
03.01.31.3 40.000
03.01.36.} . 40.000
} _ 03.01,90.1 40.000
Otros atunes congelados ............ 03.01.24.3 10
03.01.28.3 10
03.01.32.3 10
03.01.36.9 0
03.01.90.9 1o
03.01.81.1 40.000
03,01.97.2 - 40.000
03.01.50 - L
S S G w0
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